PROTOCOLIZACION

Quito DM, 25 de enero de 2012

Senor Doctor

Homero Lépez

NOTARIO VIGESIMO SEXTO |
CANTON QUITO | |
Presente.- "

—

De mi consideracion:

Solicito por medio de la presente se sirva protocolizar el certificado de
existencia legal de la empresa ExxonMobil Ecuador Holding B.V. y se sirva
otorgarme tres copias del mismo.

Por la atencién a la presente, reciba usted mi agradecimiento de
antemano.

Atentamente,
Wi v A |
. . Ve .ez
Abogado \

Mat No. 5083 C.A.P. '
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EXXONMOBIL ECUADOR HOLDING B.V.

CERTIFICATION .

| We, P. Huisman and H.E. Benne, duly authorized directors of ExxonMobil Ecuador
Holding B.V. (hereinafter: “the Company™), hereby certify:

1. That the Company is incorporated under the laws of the Netherlands on December
7, 2009 before mr J. Kemper, notary public of Schaap & Partners with office in
Rotterdam; 4

2. That the principal address of the Company is Graaf Engelbertlaan 75, 4837 DS
Breda, the Netherlands (P.O. Box 1, 4803 AA Breda, the Netherlands);

3. That the Company is registered under number 20163646 in the Trade Registry of
the Chamber of Commerce;

4. That information on this Company can be obtained via email at
tobias.oversteegen@exxonmobil.com, via fax at +31 76 529 1389 or via phone at
+31 76 529 1847,

5. That the directors listed below are currently serving in their respective positions.

Name Appointment Address
Pieter
Huisman Director Graaf Engelbertlaan 75

4837 DS, Breda,
the Netherlands

Henk E. Benne | Director , Graaf Engelbertlaan 75
4837 DS, Breda,
the Netherlands '

Marcel
M.H.W. Director . Graaf Engelbertlaan 75
Speklé 4837 DS, Breda,

the Netherlands

IN TESTIMONY WHEREOF, we have signed our name this l_c_JE‘ day of January, 2012.

dd

H.E. Benne P. Huisman
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The aforementioned signatures of f S

- Mr Hendrik Eduard Benne, born in Nijmegen (the Nethefand? teber 1951,
holder of Dutch passport with number NNF2KO5P9, residk\ga ague (the
Netherlands), Van Trigtstraat 1-E; and .. /

- Mr Pieter Huisman, born in Leeuwarden (the Netherlands) on??&%ﬁgg 1955, holder of
Dutch passport with number NWKC9F171, residing at 3062 BN Rotterdam (the -~
Netherlands), Oranjelaan 7, ;

acting in this matter in their capacities of directors of the private company witl'} limited liability

under Dutch law ExxonMobil Ecuador Holding B.V., having its corporate seat and principal place

of business at 4837 DS Breda (the Netherlands), Graaf Engelbertlaan 75, listed in the

Commercial Register under number 20163646 (the “Company”), and as such duly authorized to

represent the Company, were authenticated by me, mr. Johan Kemper, civil-law notary in

Rotterdam.

| proceeded on the assumption that the signing of this document is in the Company’s interest.

1 also proceeded on the assumption that the Board of Directors does not have a conflict of
interest with the Company with respect to the juristic act described in this document. The fact
is, in case of a conflict of interest, the Board of Directors is not automatically authorized to
represent the Company.

This is an authentication of the signatures of the directors and their authorities to represent the
Company. However, the undersigned disclaims any liability arising from the further contents of

this document.

Signed in Rotterdam on the 11 January 2012.

Parklaan 17
2016 BA Rotterdam
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APOSTILLE
(Convention de la Haye du 5 Octobre 1961)
Country: NETHERLANDS
This public document
has been signed by mr J. Kemper

acting in the capacity of notary

bears the seal/stamp of

mt J Kemper at Rotterdam

certified

at Rotterdam 6. the 12 januari 2012
by the Clerk of the District Court

(Griffier van de Rechtbank)
No. HARP 12-152/1
Seal/stamp




EXXONMOBIL ECUADOR HOLDING B.V.

CERTIFICACION -

ante Mr. J. Kemper, notario publico de Schaap & Partners con domicilio en Rotterdam;

2. Que el domicilio principal de la Compaifiia estd ubicado en Graaf Engelbertiaan 75, 4837 DS
Breda, los Paises Bajos (PO Box 1, 4803 AA Breda, los Paises Bajos); o v

3. Que laCompafiia estd registrada bajo nimero 20163646 en el Registro Mercantil de la
Camara éé'Comercio; 7 ‘ ‘

4. Que se puede obtener informacién sobre dicha Compaﬁia a traves de la siguiente direccién
de correo electronico: tobias.oversteegen@exxonmaohbil.com, por fax: +31 76 529 1389 o por
via telefonica: +31 76 529 1847, _

5. Que los directores detallados a continuacion actual‘mentekdesarro'llany sus respectivos

puestoé.
Nombre Puesto / Direccidn
Pieter Huisman Director . . sraaf Engelbertiaan 75, 4837
Ds, Breda, los Paises Bajos
Henk E. Benne Director : Graaf Engelbertlaan 75, 4837
' D3, Breda, los Paises Bajos
Marcel M.H.W. Spekie Director Graaf Engelbertlaan 75, 4837
: DS, Breda, los Paises Bajos .

EN FE DE LO CUAL, hemos estampado nuestras firmas a los 10 dias del mes de enero del 2012.

H.E. Benne P. Huisman

Yo, Cristina Hidalgo, portadora de la cédula de identidad nimero 171186858-6. en mi calidad de
Traductora, con pleno conocimiento de los idiomas inglés y castellana, manifiesto bajo juramento
que el contenido del texto del presente documenta, es fiel traduccidn al castellano def documenrto en
idioma inglés, que antecede.-

y’%ﬁ%ﬁ&%
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Schaap & Partners -
JK/JC/2011.000011.01

Las firmas que anteceden de:

- Sr. Hendrik Eduard Benne, nacido en Nijmegen (los Paises Bajos) el 16 de septiembre del
1951, titular de pasaporte holandés con numero NNF2ZKOSP3, domiciliado en 2597 VW “la
Héya (los Paises Bajos), Van Trigtstraat 1-E,; v,

- Sr. Pieter Huisman, nacido en Leeuwarden {los Paises Bajos) el 18 de febrero 1955,' titular de
pasaporte holandés con numero NWKC9F171, domiciliado en 3062 BN Rotterdam (los Paises
Bajos), Oranjelaan 7. '
actuando en calidad de directores de la compaifiia privada con responsabilidad limitada bajo
las leyes de los Paises Bajos llamada ExxonMobil Ecuador Haolding B.V., con sede y lugar de
negocio principal en 4837 DS Breda (105, Paises Bajos), Graaf Engelbertlaan 75, con numero
20163646 en el Registro Comercial {la “Compafiia”} y por lo tanto debidamente autorizados
a representar a la Compaiiia, fueron verificadas por mi persona, Sr. Johan Kemper, notario
de derecho civil en Rotterdam.

Yo procedi basado en la suposicidn de que firmar el presente documento es en beneficio de
la Compaiiia.

Ademas, procedi basado en la suposicion de que no exista ningln conflicto de interés entre
el Directorio y la Compaiiia con respecto ai acto juridico descrito en el presente documento.
El hecho es que, en el caso de afguna disputa, el Directorio no estd automdticamente
autorizado a representar a la Compaiiia.

Esto es una autenticacion de las firmas de los directores y sus autoridades a representar a la
Compaiiia. Sin embargo, el que suscribe renuncia a cualquier responsabilidad que surja del
contenido del presente documento.

Firmado en Rotterdam el 11 de enero del 2012.
Sello: Sr. J. Kemper, Notaris te Rotterdam

Parklaan 17

3016 BA Rotterdam

Postbus 23052 .
3001 KB Rotterdam

Yo, Cristina Hidalgo, portadora de la cédula de identidad numero 171186858-6. en mi calidad de
Traductora, con pleno conocimiento de los idiomas inglés y castellano, manifiesto bagjo juramento
que ef contenido del texto del presente documento, es fiel traduccion al castellano del documento en
idioma inglés, que antecede.-
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APOSTILLA
(Convention de la Haye du 5 Octobre 1961}
1. Pais: Paises Bajos

El presente documento publico

2. Ha sido suscrito por: ' Sr. J. Kemper
3. Actuando en su calidad de: NOTARIO ‘
Llevando el sello / timbre de: - 'Sr.J. Kemper de ¥
Rotterdam
Certificado
5. En: Rotterdam 6. Kl 12 de enero del 2012

Por: Secretario de la Corte Distrital
(Griffier van de Rechtbank)
8. No. HARP 12-152/1
9. Sello/ Timbre 10, FITMA. e eeeeen e sae e e
L. Bourne

Yo, Cristina Hidalgo, portadora de la cédula de identidad numero 171186858-6. en i calidad de
Traductora, con pleno conocimiento de los idiomas inglés y castellanio, manifiesto bajo juramento
que el contenido del texto del presente documento, es fiel traduccidn af castellano del documento en
idioma inglés, que antecede.-

Sra.\Cristint Hid
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% DR. HOMERO LOPEZ OBANDO

C NOTARIO VIGESIMO SEXTO DEL CANTGN QUITO ;/{;g;?\.csmsrm 5}
DISTRITO METROPOLITANO . \

NO'l‘Aqu VIGESIMA SEXTA %

....... NOCIMIENTO DE FIRMA: En la ciudad de San Francisco de Quito, Distrito ~
Metropolitano, capital de la Republica del Ecuador, hoy dia TREINTA (30) de
ENERO del dos mil DOCE, ante mi Doctor Homero Ldépez Obando, Notario '
Vigésimo Sexto del Cantéon Quito, comparece la sefiora ANDREA CRISTINA
HIDALGO GARRIDO, portadora de la cédula de ciudadania nimero 171186858-6,
por sus propios derechos; bien instruida por mi, sobre el objeto y resultados del
reconocimiento de firma.- La compareciente declara ser mayor de edad, de estado civil
casada, de nacionalidad ecuatoriana, domiciliada en éste Canton, legalmente capaz para
contraer derechos y obligaciones; juramentada que fue en legal y debida forma y
advertida de las penas de perjurio; dice y manifiesta que la firma y ribrica estampada
en la TRADUCCION DEL DOCUMENTO EN IDIOMA INGLES AL
CASTELLANO; que antecedente; es la misma que utiliza en todos sus actos, tanto
publicos como privados.- Leida que le fue en su integridad la presente acta por mi ¢l
Notario en alta y clara voz, se afirma y ratifica en el contenido de la misma y para
constancia de ello firma juntamente conmigo en unidad de acto, de todo lo cual doy fe,
de conformidad con el numeral nueve del articulo dieciocho de la ey Notarial.- El
presente reconocimiento no se refiere al contenido del presente documento, sobre cuyo
texto no asume responsabilidad alguna esta Notaria.- Se archiva copia.-

] IS\({ e FQ\,cgg’
f) Srat Andrea'Cristir
cC. {FUUE 233k

a Hidalgo Garrido
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Dr. Homero Lépez Qbandob. Ay
NOTARIO VIGESIMO SEXTO DEL CAN’?ON QUITO. iy

B N~ — /




RAZON DE PROTOCOLIZACION: A peticién del doctor Marcelo
Garrido Villagémez, Abogado con matricula profesional nimero cinco
mil ochenta y tres del Colegio de Abogados de Pichincha; el dia de hoy
en SIETE fojas utiles y en los registros de escrituras publicas de la
Notaria Vigésimo Sexta del Cantén Quito, a mi cargo, protocolizo EL
CERTIFICADO DE EXISTENCIA LEGAL DE EXXONMOBIL
ECUADOR HOLDING B.V.; EN INGLES CON SU RESPECTIVA
TRADUCCION AL CASTELLANO; y, MAS DOCUMENTOS; que
antecede.- Quito, a uno de il doce.-

Dr. Homefé 1L.Opez Obando.

NOTARIO VIGESIMQ!

—

Se protocolizé en los registros de escrituras publicas de la Notaria Vigésimo
Sexta del Canton Quito, a mi cargo, en fe de ello; confiero esta PRIMERA
COPIA CERTIFICADA de la Protocolizaciéon del CERTIFICADO DE
EXISTENCIA LEGAL DE EXXONMOBIL ECUADOR HOLDING B.V.;
EN INGLES CON SU RESPECTIVA TRADUCCION AL CASTELLANO; v,
MAS DOCUMENTOS; firmada y sellada en Quito, al primer dia del mes de
febrero del dos mil doce.- .




PROTOCOLIZACION

Quito DM, 25 de enero de 2012

Senor Doctor

, \/
Homero Lopez ,
NOTARIO VIGESIMO SEXTO
CANTON QUITO
Presente.-

De mi consideracion:

Solicito por medio de la presente se sirva protocolizar el certificado de la

empresa ExxonMobil Ecuador Holding B.V. y se sirva otorgarme tres copias
del mismo.

Por la atencidn a la presente, reciba usted mi agradecimiento de
antemano.

Atentamente,

Smez

Abogado
Mat No. 5083 C.A.P.



SCHAAP &
PARTNERS o

JK/JC/2012.000010.01

CERTIFICATE

The undersigned:

mr. Johan Kemper, civil-law notary at Rotterdam, the Netherlands,

herewith certifies:
that ExxonMobil Ecuador Holding B.V. with registered office at 4837 DS Breda (the Netherlands),

Graaf Engelbertlaan 75, hereinafter also referred to as "the Company", has been duly

incorporated by notarial deed, executed on the seventh day of December two thousand and —

nine, on a draft of which deed the required declaration of no-objection has been granted by the

Ministry of Justice of the Netherlands on the fourth day of December two thousand and nine —

under number B.V. 1577013, and is existing under Dutch law;

that ExxonMobil Ecuador Holding B.V. is properly registered in the Trade Register of the —————

Chamber of Commerce in Breda under number 20163646;

that according to the registration with the Chamber of Commerce as mentioned above from the

tenth day of January two thousand and twelve the authorized capital of the Company amounts —
to ninety thousand euro (€ 90,000.--), divided into two hundred (200) shares of four hundred —
fifty euro (€ 450) each; =

that according to the Trade Register extract and the deed of incorporation - forty {40) shares, —
numbered 1 up to 40 included are issued, subject to the requirement of their being paid up in —
full; —
that according to the Trade Register extract, all forty (40) shares in the issued capital of the

Company have been held by shareholder Mobil Corporation, having its registered office in 5959 -

Las Colinas Boulevard, Irving, Texas 75039-2298 {United States of America) since the seventh —

day of December two thousand and nine;

that according to the registration with the Chamber of Commerce as mentioned above from the
tenth day of January two thousand and twelve, the directors of the Company are:

a. Mr Marcel Maurice Hendrikus Witheimus Spekle, residing in 4904 WB Qosterhout, Coba —
Pulskensdreef 11, born in Renkum on the twenty-seventh day of December one thousand —
nine hundred and sixty,

b. Mr Hendrik Eduard Benne, residing in 2597 VW ’s-Gravenhage, Van Trigtstraat 1-E, born in -
Nijmegen on the sixteenth of September nineteen hundred and fifty-one,

c. Mr Pieter Huisman, residing at 3062 BN Rotterdam, Oranjelaan 7, born in Leeuwarden on —
the eighteenth of February nineteen hundred and fifty-five;

that the Company is represented by the Board of Directors, in so far as the law does not

otherwise provide. The authority to represent the Company is also vested either in two

Managing Directors acting together;

that the objects of the Company are:

participating in, cooperating with, managing and financing other enterprises, companies and —
legal entities, regardless their nature, and doing all such further acts and things as may be
incidental or conducive to the foregoing.
lgned at Rotterdam, on the tenth day of January two thousand and twelve.

arklaan 17 ///
/ §016‘ BA Rotterdam :
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APOSTILLE
(Convention de la Haye du 5 Octobre 1961)
Country: NETHERLANDS
This public document
has been signed by mr J Kemper

acting in the capacity of notary

bears the seal/stamp of

mr J.Kemper at Rotterdam

certified

at Rotterdam 6. the 12 januari 2012
by the Clerk of the District Court

(Griffier van de Rechtbank)
No. HARP 12-152
Seal/stamp




. Srd.

SCHAAP & PARTNERS
K/ /2017 H00010.01
CERTIFICADO

El qUE SUSCHIBE! o et e Sv. ohan Kemper, notario de

que ExxonMobil Ecuador Holding B.V., con domicilio social en 4875 DS Breda (Paises Bajos), Graaf
Engelbertlaan 75, de aqui en adelante lamado “la Compafia” ha sido dehidamente constituida por
escritura notarial, ejecutado’el séptimo dia de diciembre del afio dos mil nuave, en el borrador de la
escritura en que la declaracidn requerida de no objecion ha sido otorgada por el Ministerio de
Justicia de los Paises Bajos el cuarto dia de diciembre del afio dos mil nu2ve bajo el numero B.V.
1577013 y esta vigente bajo las leyes de {os Paises Bajos;
Que ExxonMobil Ecuador Holding B.V. esta debidanmente registrada en ¢l Registro Mercantil de la
Céamara del Comercio de Breda bajo nimerc 20163646;
Que de acuerdo al registro en la Cdmara de Comercio coma se menciona, a partir del diez de enero
del afio dos mil doce, el total del capital autorizado-de la Cbmpaﬁia es de noventa mil euro (E90,000)
dividido en doscientas acciones de cuatrocientos cincuenta euro (E450) cada una.

Que de acuerdo al extracto del Registro Mercantil y la escritura e Constitucidn - se emiten

cuarenta (40) acciones numeradas 1 a 40, con sujecidn a la condicidén de que se las paga por
. completo;

Que de acuerdo al extracto del Registro Mercantil, las cuarenta (40) acciones del capital emitido de
la Companfia han pertenecido a Mobil Corporation con domicilio social en 5959 Las Colinas
Boulevard, Irving, Texas 75039-2298 {Esitados Unidos de Norteamérica) a partiy del séptimo dia de
diciembre del afio dOS Ml NUBVE;. ..ot s
Que de acuerdo al registro en la Camara de Comercio como se ha mencionado anteriormente, a
partir del diez de enero del afio dos mil doce, los directores de la Compaﬁié 30N
a. Sr. Marcel Maurice Hendrikus Wilhelmus Spekle, domiciliado ea 4304 W8 Qosterhout, Coba
Pulskensdreef 11, nacido en Renkum el veintisiete de diciembre del afio mil novecientos
sesenta;
b. Sr. Hendrik Eduard Benne, domiciliado en 2597 VW’s — Gravanhage, Van Trigtstraat 1-€,
nacido en Nijmegen, el dieciséis de septiembre det afio mil nevecienitos cincuenta y uno;
c. Sr. Pieter Huisman domiciliado en 3062 BN Rotterdam, Oranjelaan 7, nacido en Leeuwarden
el dieciocho de febrero del afic mil novecientos cincuenta y cinco;
Que la Compaiiia estd representada por el Directorio en la medida en que la ley no estipule lo

contrario. La autoridad para representar a la Compahia se confiere a dos directores ejecutives
actuando conjuntamente;

Yo, Cristina Hidalgo, portadora de lo cédula de identidad ndmero 171186858-5. en mi calidad de
Traductora, cor’ pieno conocimiento de los idiomas inglés y castellano, manifiesto bajo juramento
que el contenido del texto del presente documento, es fiel traduccidn al castellano del documento en
“idioma inglés, que antecede.-




-3~
Participar en, cooperar con, gestionar y financiar otias empiesas, compafiiaz y entidades legales, de
cualquier indole, y realizar otros actes y tomar acoiones que sean propiciis pais jo anterior;mni:q'
EXPIESBAU. ettt e b e e o e e e b

I
)

Firmado en Rotterdam el diez de enero del dos mil dace. o
Sello: Sr. ). Kemper, Notaris te Rotterdam:

Parklaan 17

3016 BA Rotterdam '

Postbus 23052 ;
3001 KB Rotterdam "
Tel. 010-277 03 00

Yo, Cristina Hidalgo, portadora de la cédula de identidad numero 1711856858-6. en mi calidad de
Traductora, con pleno conocimiente de los idiomas inglés y castellonn, manifiesta bajo juramento
que el contenido del texto del presente documento, es fiel traduccién of castaliano del documento en
idigma inglés, que antecede.- |




APOSTILLA
(Convention de la Haye du 5 Octokre 1951}
1. Pais: Paises Bajos
El presente documento piblico

2. Hasido suscrito por:, Sr. ). Kernper
Actuando en su calidad de: NOTARIO
4. Uevando elsello/ timbra de:  Sr. ). Kemper de
Rotterdam

Certificado

5. En: Rotterdam 6. Ekb 12 de enevo del 2012
7. Por: Secrefario de la Corte Distrital
{Griffier van de Rechtbank)
8. No. HARP 12-152
Sello / Timbre 10. Firma:

L Bourne

Yo, Cristina Hidalgo, portadora de lo cédula Jde identidad nimero 171 186858-6. en mi calidad de
Traductora, con pleno conccimiento de los idiomas ingiés y castellans, muonifiesto bajo jurarnento
que el contenido del texto del presente documento, es fiel traduccidn al castellane del documento en
idioma inglés, que antecede.-




) DR. HOMERO LOPEZ OBANDO

s NOTARIO VIGESIMO SEXTO DEL CANTON QUITO
’ DISTRITO METROPOLITANO

NOTARIA VIGESIMA SEXTA

....... NOCIMIENTO DE FIRMA: En la ciudad de San Francisco de Quito, Distrito
Metropolitano, capital de+la Republica del Ecuador, hoy dia TREINTA (30) de
ENERO del dos mil DOCE, ante mi Doctor Homero Lépez Obando, Notario
Vigésimo Sexto del Cantdn Quito, comparece la sefiora ANDREA CRISTINA
HIDALGO GARRIDO, portadora de la cédula de ciudadania nimero 171186858-6,
por sus propios derechos; bien instruida por mi, sobre el objeto y resultados del
reconocimiento de firma.- La compareciente declara ser mayor de edad, de estado civil
casada, de nacionalidad ecuatoriana, domiciliada en éste Canton, legalmente capaz para
contraer derechos y obligaciones; juramentada que fue en legal y debida forma y
advertida de las penas de perjurio; dice y manifiesta que la firma y ribrica estampada
en la TRADUCCION DEL DOCUMENTO EN IDIOMA INGLES AL
CASTELLANO; que antecedente; es la misma que utiliza en todos sus actos, tanto
publicos como privados.- Leida que le fue en su integridad la presente acta por mi el
Notario en alta y clara voz, se afirma y ratifica en el contenido de la misma y para
constancia de ello firma juntamente conmigo en unidad de acto, de todo lo cual doy fe,
de' conformidad con el numeral nueve del articulo dieciocho de la Ley Notarial.- El
presente reconocimiento no se refiere al contenido del presente documento, sobre cuyo
texto no asume responsabilidad alguna esta Notaria.- Se archiva copia.-

v leufrnd
) Sra.’Andrea Cristina Hidalgo Garrido
c.c. (FNVIWb




Notarfa Vigésimo Sexta del Cantén Quito, a mi cargo, protocolizo
CERTIFICADO. CONCERNIENTE A LA EMPRLSA 4
EXXONMOBIL. ECUADOR HOLDING B.V.; EN INGLES CON--?
SU RESPECTIVA TRADUCCION AL CASTELLANO; y, MAS
DOCUMENTOS; que antecede.- Quito, a uno de febrero del dos mil

doce.-
‘ ‘ (/_——\

- Dr.Ho .
NOTARIQ'VIGES SEXTODEL CANTON QUITO

Se protocolizé en los registros de escrituras publicas de la Notaria Vigésimo
Sexta del Canton Quito, a mi cargo, en fe de ello; confiero esta SEGUNDA
COPIA CERTIFICADA de Ila Protocolizacion del CERTIFICADO
CONCERNIENTE A LA EMPRESA EXXONMOBIL ECUADOR
HOLDING B.V.; EN INGLES CON SU RESPECTIVA TRADUCCION AL
CASTELLANO; y, MAS DOCUMENTOS; firmada y sellada en Quito, al prlmer}
dia del mes de febrero del dos mil4loce.-




PROTOCOLIZACION

¥

Quito DM, 25 de enero de 2012

Sefior Doctor o BV
Homero Lépez '
NOTARIO VIGESIMO SEXTO

CANTON QUITO -

Presente.-

De mi consideracion:
Solicito por medio de la presente se sirva protocolizar el Secretarial
Certification (Certificado de Secretaria) de la empresa Mobil Corporation

y se sirva otorgarme tres copias del mismo.

Por la atencién a la presente, reciba usted mi agradecimiento de
antemano.

Atentamente,
Wa@ , ,
’ Sy
Abogado :

Mat No. 5083 C.A.P.



APOSTILLE

(Convention de la Haye du 5 Octobre 1961)

1. Country: United States of America

This public document

2. Has been signed by Jean M. King

3. acting in the capacity of A Notary Public

4. Bears the seal/stamp of Jean M. King

Commonwealth of Virginia

Certified

5.at Richmond Virginia 6. On January 10, 2012
7.by The Secretary of the Commonwealth

8. No. 2811619-3

9. Seal/Stamp 10. Signature:

90wt V- Planek

Secretary of the Commonwealth

1

. This certification attests only to the authenticity of the signature of
the official who signed the affixed document, the capacity in which
that official acted, and where appropriate, the identity of the seal
or stamp which the document bears. This certification is not
intended to imply that the contents of the document are correct,
nor that they have the approval of the Commonwealth of Virginia.
* (REV 1-20-11)




MOBIL CORPORATION

CERTIFICATION

I, C. J. Gavron, hereby certify:

1. That | am a duly appointed Assistant Secretary of Mobil Corporation, a Del waré‘
corporation, and, as such officer, have custody of and access to the official reco?ds of
such Company;

2. That Mobil Corporation is the sole shareholder of ExxonMobil Ecuador Holding B.V.

3. That Mobil Corporation is a corporation incorporated under the laws of the State of
Delaware on March 3, 1976;

4. That the principal address of the company is 5959 Las Colinas Boulevard, Irving, Texas
75039-2298, United States;

5. That the federal identification number is 13-2850309;
6. That information on this Company can be obtained through the Assistant Secretary of the

company via email at catherine.j.gavron@exxonmobil.com, via fax at 703-846-3919, or via
phone at 703-846-4989;

IN TESTIMONY WHEREOF, | have signed my name and affixed the Corporate Seal this 6™

day of January, 2012.
bluic Q. Hhumw _

C. J. Gavron - Assistant Secretary ‘\.w y\féf-’ -

- ."él_hg Yot
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UNITED STATES OF AMERICA  } (2w 38, &

COMMONWEALTH OF VIRGINIA } W b e

COUNTY OF FAIRFAX } . VY0 d:“..-.a. S
g §0 D o

The foregoing instrument was acknowledged before me this 6™ day of January, 2012, by C. J
Gavron Assistant Secretary, Mobil Corporation. o

C Aen M- Eiitg
/4017?)/ Public 0

Jean M. King
Commonwealth of Virginia
Notary Public
a7 Notary Registration No. 289263
5 My Commissian Expires 07/31/2012




APOSTILLA
(Convention de la Haye du 5 Octobre 1961)
1. Pais: Estados Unidos de Norte América
El presente documento publico
2. Ha sido suscrito por: Jean M. King
3. Actuando ensu calidad de: NOTARIG PUBLICO

4. Lllevando el sello / timbre de:  Jean M. King
Estado de Virginia

Certificado
5. En: Richmond, Virginia 6. El 10 de enero del 2012
7. Por:  ElSecretario de Estade
8. No. 2811619-3
9. Sello/Timbre 10. Firma: e rreree et raias

Secretario del Estado

La presente certificacidn avala la
autenticidad de ic firma del funcionario
quien suscribic el decumento adjunto, lo
capacidad en lu cun! actuo dicho funcionario
y, segun el caso, 7 identidad del sello o
timbre que lleva el docurnento. La presente
certificacion na impiica guie el contenido del
documento sea correcio, ni que tenga la
aprobacion del Estado de Virginia. (REV 1-
20-11)

Yo, Cristina Hidalgo, portadora de la cédula de identidad nimero 171183858-6. en mi calidad de
Traductora, con pleno conocimiento de los idiomas inglés y castellano, merifiesto baje juramento
que el contenido del texto del presente docurrerito, es fiel traduccion ai castellano del documento en
idioma inglés, que antecede.-

Sri %Mo



MOBIL CORPORATION

CERTIFICACION
Por medio de la presente, yo, C. J. Gavron, certifico: (’

1. Que soy Subsecretaria debidamente designada de Mobil Corperatior, .ina corporacién de
Delaware, y, como parte de tal funcion, tengo acceso a los regisires oficiales de dicha .
Compaiiia, los mismos que estan bajo mi custodia;

2. Que Mobil Corporation es accionista Gnico de la compafiia ExxonMciit Ecuador Holding B.V.;

3. Que Mobil Corporation es una compaitia que se constituyo bajo las feyes del Estado de
Delaware el 3 de marzo del 1976; i

4. Que el domicilio principal de la compafiia estd ubicado en 5359 Las {olinas Boulevard, trving,
Texas 75039-2298, Estados Unidos de Norteamérica;

5. Que el nimero de identificacion federal es 12-2850309;

6. Que se puede obtener informacidn sobre dicha Compafiia a través de 12 Subsecretaria de la
Compaiiia en la siguiente direccién de correo electrénico:
catherine.j.gavron@exxonmobil.com, por fax: 703-846-3919 © po- via telefonica: 703-846-
4989.

EN FE DE LO CUAL, he estampado mi firma y s2lio corporativo a los 6 dias ! ries de enero det 2012.

C. ). Gavron — Subsecretaria

ESTADOS UNIDOS DE NORTEAMERICA }
ESTADO DE VIRGINIA }
CONDADO DE FAIRFAX }

El documento que antecede fue reconocido ante mi el 6 de enero del 2017 por C. ). Gavron,
Subsecretaria, Mobil Corporation.

Firma: Jean M. King
Notario Publico

Sello: Jean M. King

Estado de Virginia

Notario Publico '

No. de Registro de Notario 289263

Mi Comisidn Se Expira el: 07/31/2012

Yo, Cristina Hidalgo, portadora de lu cédula de identidad numero 171185858-6. en mi calidud de
Traductora, con pleno conocimiento de los idiomas inglés y castellono, ranifiesto bajo juramento
que el contenido del texto del presente docum:ento, es fiel traduccién ai ciistollunc del documento en
idioma inglés, que antecede.-

" Srd\Cristi go



_4....
DR. HOMERO LOPEZ OBANDO

NOTARIO VIGESIMO SEXTO DEL CANTON QuUITO
DISTRITO METROPOLITANO

NOTARIA VIGESIMA SEXTA

....... NOCIMIENTO DE FIRMA: En la ciudad de San Francisco de Quito, Distrito
Metropolitano, capital de la Republica del Ecuador, hoy dia TREINTA (30) de
ENERO del dos mil DOCE, ante mi Doctor Homero 1.0pez Obando, Notario
Vigésimo Sexto del Cantén Quito, comparece la sefiora ANDREA CRISTINA
HIDALGO GARRIDO, portadora de la cédula de ciudadania nimero 171186858-6,
por sus propios derechos; bien instruida por mi, sobre el objeto y resultados del
reconocimiento de firma.- La compareciente declara ser mayor de edad, de estado civil
casada, de nacionalidad ecuatoriana, domiciliada en éste Cantdn, legalmente capaz para
contraer derechos y obligaciones; juramentada que fue en legal y debida forma y
advertida de las penas de perjurio; dice y manifiesta que la firma y ribrica estampada
en la TRADUCCION DEL DOCUMENTO EN IDIOMA INGLES AL
CASTELLANO; que antecedente; es la misma que utiliza en todos sus actos. tanto
publicos como privados.- Leida que le fue en su integridad la presente acta por mi el
Notario en alta y clara voz, se afirma y ratifica en el contenido de la misma y para
constancia de ello firma juntamente conmigo en unidad de acto, de todo lo cual doy fe.
de conformidad con el numeral nueve del articulo dieciocho de la Ley Notarial.- El
presente reconocimiento no se refiere al contenido del presente documento, sobre cuyo
texto no asume responsabilidad alguna esta Notaria.- Se archiva copia.-

bdhd
f) Sra. Andrea Cristina Hidalgo Garrido

C.C. (F\\R6Ts¥O

Dr. Hom;em‘[;o

NOTARIO VIGEs,x_xygiﬁEXI QUITO.




RAZON DE PROTOCOLIZACION: A peticién del doctor Marcelo
Garrido Villagomez, Abogado con matricula profesional niimero cinco
mil ochenta y tres del Colegio de Abogados de Pichincha; el dia de hoy
enSEIS fojas utiles y en los registros de escrituras publicas de la
Notaria Vigésimo Sexta del Cantén Quito, a mi cargo, protocolizo EL
CERTIFICADO DE SECRETARIA DE MOBIL
CORPORATION; EN INGLES CON SU RESPECTIVA
TRADUCCION AL CASTELLANO; y, MAS DOCUMENTOS; que
antecede.- Quito, a uno de febreph del dos mil doce.-

Se protocolizé en los registros de escrituras publicas de la Notaria Vigésimo
Sexta del Canton Quito, a mi cargo, en fe de ello; confiero esta PRIMERA
COPIA CERTIFICADA de la Protocolizacion del CERTIFICADO DE
SECRETARIA DE MOBIL CORPORATION; EN INGLES CON SU
RESPECTIVA TRADUCCION AL CASTELLANO; y, MAS DOCUMENTOS;
firmada y sellada en Quito, al,.prima?dia del mes de febrero del dos mil doce.-

<.

N AN

Dr. Homiero Ldpez Obando. AN
NOTARIO VIGESIMO SEXTQ DEL CANTON QUITO
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